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C € EG-Konformitéatserklarung
Das in dieser Bedienungsanleitung
beschriebene Produkt entspricht allen
relevanten harmonisierten Anforderungen
der EU. Die vollstandige Konformitatser-
klarung finden Sie im Internet unter
www.jaxmotech.de/downloads.

Die in dieser Bedienungsanleitung ent-
haltenen Abbildungen kénnen in einigen
Details von dem tatsachlichen Design Ih-
res Gerdtes abweichen, bzw. das Gerat
wurde moglicherweise inzwischen ver-
bessert. Folgen Sie in einem solchen Fall

dennoch den beschriebenen Sachverhalten.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor,
solche Anderungen vorzunehmen, die
keinen Einfluss auf die Funktionsweise
des Gerates haben.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser
Bedienungsanleitung, auf dem Produkt
oder auf der Verpackung verwendet.

Konformitatserklarung: Mit
c € diesem Symbol gekennzeich-
nete Produkte erfiillen alle an-

zuwendenden Gemeinschaftsvorschrif-
ten des Europdischen Wirtschaftsraums.

Das Symbol ,GS*
steht flr gepruf-
te Sicherheit.
Produkte, die mit diesem Zeichen
gekennzeichnet sind, entsprechen den
Anforderungen des deutschen Pro-
duktsicherheitsgesetzes (ProdSG).

WARNUNG-
& VERBRENNUNGS-
GEFAHR!

Wahrend des Betriebes konnen Tiir und
die aulleren Oberflachen des Gera-

tes heill werden. Nicht das Gehduse
berihren.
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1 Sicherheitshinweise

WICHTIGE SICHERHEITSANWEI-
SUNGEN SORGFALTIG LESEN
UND FUR DEN WEITEREN GE-
BRAUCH AUFBEWAHREN!

Lesen Sie vor der ersten Benutzung
des Gerates die gesamten Sicher-
heitshinweise grundlich durch.
Die darin enthaltenen Informa-
tionen dienen dem Schutz lhrer
Gesundheit. Die Nichtbeachtung
der Sicherheitshinweise kann zu
schweren Beeintrachtigungen
Ihrer Gesundheit und im schlimms-
ten Fall zum Tod fiihren.

/\ GEFAHR!

Verweist auf eine Gefahrensituation,
die, wenn sie nicht abgewendet
wird, eine unmittelbare Gefahr-
dung fiir Leben und Gesundheit
zur Folge hat.

/A\ WARNUNG!

Verweist auf eine Gefahrensituation,
die, wenn sie nicht abgewendet
wird, eine mogliche bevorstehen-
de Gefahrdung fur Leben und
Gesundheit zur Folge hat.

A\ VORSICHT!

Verweist auf eine Gefahrensituation,
die, wenn sie nicht abgewendet
wird, zu mittelschweren oder klei-
neren Verletzungen fuhren kann.

/\ HINWEIS!

Verweist auf eine Gefahrensituation,
die, wenn sie nicht abgewendet
wird, eine mogliche Beschadigung
des Gerates zur Folge hat.

Bewahren Sie diese Bedienungsan-
leitung so auf, dass sie bei Bedarf
jederzeit griffbereit ist. Befolgen
Sie sorgfaltig alle Hinweise, um
Unfalle oder eine Beschadigung
des Gerates zu vermeiden.

Prifen Sie auf jeden Fall auch das
technische Umfeld des Gerates!
Sind alle Kabel oder Leitungen, die
zu lhrem Gerét fihren, in Ordnung?
Oder sind sie veraltet und halten
der Gerateleistung nicht mehr
stand? Daher muss durch eine qua-
lifizierte Fachkraft (Elektrotechni-
ker/-in) eine Uberpriifung bereits
vorhandener wie auch neuer An-
schliisse erfolgen. Samtliche Arbei-
ten, die zum Anschluss des Gerates
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an die Stromversorgung notwen-

dig sind, diirfen nur von einer qua-
lifizierten Fachkraft (Elektrotech-
niker/-in) durchgefiihrt werden.

/\ WARNUNG!

Erlauben Sie niemandem, der
mit der Bedienungsanleitung
nicht vertraut ist, das Gerat zu
benutzen. Dieses Gerdt kann von
Kindern ab 8 Jahren und dartiber
sowie von Personen mit verrin-
gerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wis-
sen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt werden oder hin-
sichtlich des sicheren Gebrauchs
des Gerates unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder dir-
fen nicht mit dem Gerat spielen.

Bewahren Sie das Gerat und das
Zubehor an einem fiir Kinder un-
erreichbaren Platz auf. Das Gerat
und seine Anschlussleitungen sind
von Kindern junger als 8 Jahre
fernzuhalten.

Lassen Sie Kinder nicht unbeauf-
sichtigt mit dem Gerat und dem
Verpackungsmaterial. Es besteht
ERSTICKUNGSGEFAHR durch
Verschlucken oder Einatmen von
Folien und Kleinteilen.

Reinigung und Benutzerwartung
dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt
werden, es sei denn, sie sind

8 Jahre oder alter und werden
beaufsichtigt.

Entfernen Sie vor der Verwendung
samtliches Verpackungsmaterial
vom Gerat. Schliel3en Sie das Ge-
rat nicht an die Stromversorgung
an, wenn Sie nicht alle Verpackungs-
bestandteile vollstandig entfernt
haben.

Versuchen Sie nicht, das Produkt
mit offener Tur zu betreiben. Dies
kann zum Kontakt mit einer schad-
lichen Dosis Mikrowellenstrahlung
fihren.

Verwenden Sie das Produkt nicht,
wenn die Tur oder die Tlrverriege-
lung beschadigt sind. Ziehen Sie
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in diesem Fall sofort das Netzka-

bel am Stecker aus der Steckdose.
Das Produkt muss umgehend
vom Hersteller oder von einem
von ihm beauftragtem Techniker
oder einer vergleichbar qualifi-
zierten Person repariert werden.

Entfernen Sie niemals die Abdeck-
ung des Magnetrons, die zum
Schutz des Magnetrons im Gar-
raum des Produkts angebracht ist.

Dieses Produkt erfillt die Anfor-
derungen des europdischen
Standards EN 55011. Das Pro-
dukt wird standardkonform als
Gerat der Gruppe 2, Klasse B ein-
gestuft. Gruppe 2 bedeutet, dass
das Gerat zweckbestimmt hoch-
frequente Energie in Form elekt-
romagnetischer Strahlen zur
Warmebehandlung von Lebens-
mitteln erzeugt. Gerat der Klasse
B bedeutet, dass das Gerat fiir
den Einsatz im hauslichen Be-
reich geeignet ist.

Bei Betrieb der internen LED-
Lichtquelle betragt die Helligkeit
<60 Im.

S

Um die Anforderungen der Richt-
linie EN 61000-3-11 zu erflllen,
darf das Produkt nur an ein Netz
mit der folgenden Systemimpe-
danz angeschlossen werden:
|Zsys|= 0,40089 Ohm oder weni-
ger. Bevor Sie das Produkt an das
offentliche Stromnetz anschlie-
Ben, wenden Sie sich bitte an
Ihre ortliche Stromversorgungs-
behorde, um sicherzustellen,
dass das Stromnetz die oben ge-
nannten Anforderungen erfullt.

/\ WARNUNG!

Es ist gefahrlich fiir alle anderen,
aulBer fur eine daflir ausgebildete
Person, irgendwelche Wartungs-
oder Reparaturarbeiten auszufiih-
ren, die die Entfernung einer Ab-
deckung erfordern, die den Schutz
gegen Strahlenbelastung durch

Mikrowellenenergie sicherstellt.

Lassen Sie das Leuchtmittel im
Inneren des Produkts nur von
qualifiziertem Fachpersonal aus-
tauschen.
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/\ GEFAHR!
STROMSCHLAGGEFAHR!

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch
das Gerat auf etwaige Beschadi-
gungen. SchlieBen Sie das Gerat
keinesfalls an die Stromversorgung
an, wenn das Gerat, das Netzka-
bel oder der Netzstecker sichtbare
Beschadigungen aufweisen und
halten Sie die beschadigten Sys-
temteile von offenen Flammen
und Zindquellen fern.

Achten Sie darauf, dass die Tur

des Gerats ordnungsgemal ge-

schlossen werden kann und

nicht beschadigt ist:

- sichtbare Beulen in der Tur

- defekte Scharniere und Klinken
(gebrochen oder gelockert)

- defekte Tlrdichtungen und
Dichtflachen

Betreiben Sie das Gerat ausschliel3-
lich in trockenen Innenraumen.

Achten Sie darauf, dass das Gerat
und das Netzkabel nicht mit Hitze-
quellen (z. B. Kochplatten, Gas-
flammen) in Berihrung kommen.

Setzen Sie das Gerat keinen ex-

tremen Bedingungen aus wie z. B.:

- hohe Luftfeuchtigkeit und Nasse,

- extrem hohe oder tiefe Tempe-
raturen

- offenes Feuer

- direkte Sonneneinstrahlung

Schliel3en Sie das Gerat nur an
eine vorschriftsmallig installierte
Netzsteckdose an. Achten Sie da-
rauf, dass die Netzspannung mit
der des Gerats Ubereinstimmt.

Die technischen Daten lhrer
elektrischen Versorgung muissen
den auf dem Typenschild ange-
gebenen Werten entsprechen.

Ihr Hausstromkreis muss mit ei-
nem Sicherungsautomaten zur
Notabschaltung des Gerates
ausgestattet sein.

Wickeln Sie das Netzkabel vor
dem Gebrauch vollstandig ab.

Stellen Sie sicher, dass das Netz-
kabel nicht durch scharfe Kanten
oder heil3e Stellen beschadigt
werden kann.

#
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Achten Sie darauf, dass sich das
Netzanschlusskabel nicht unter
dem Gerat befindet oder durch
das Bewegen des Gerates be-
schadigt wird.

Lassen Sie das Netzkabel nicht
herunterhangen.
STOLPERGEFAHR!

Achten Sie darauf, dass Sie die
verwendete Steckdose leicht zu-
ganglich ist, wenn Sie das Gerat
im Notfall schnell vom Stromnetz
trennen miussen.

Versuchen Sie niemals selbst das
Gerat zu reparieren. Falls |hr Gerat
nicht ordnungsgemal funktioniert,
kontaktieren Sie den Handler, bei
dem Sie das Gerat erworben haben.
Lassen Sie nur Original-Ersatzteile
einbauen.

Wenn das Netzanschlusskabel
beschadigt ist, darf es aus-
schlie3lich nur vom Hersteller
oder einem vom Hersteller au-
torisierten Kundendienst oder
einer qualifizierten Fachkraft
(Elektrotechniker/-in) ausge-

tauscht werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

Trennen Sie das Gerat vor allen
Wartungs- und Reinigungsar-
beiten von der Stromversor-
gung. STROMSCHLAGGEFAHR!

Um das Gerat komplett vom
Stromnetz zu trennen, muss das
Netzkabel aus der Steckdose
gezogen werden. Ziehen Sie
niemals am Netzkabel, wenn
Sie den Stecker aus der Steck-
dose ziehen wollen, sondern
fassen Sie immer den Stecker.

Tragen Sie das Gerat nicht am
Netzkabel.

Auch bei ausgeschaltetem Ge-
rat liegt im Inneren des Gerats
Spannung an, solange der Netz-
stecker in der Steckdose steckt.
Das Gerat ist nur dann vom
Stromnetz getrennt, wenn der
Netzstecker gezogen ist.

Gewitter konnen Elektrogerate
beschadigen. Wir empfehlen Ih-
nen, das Gerat wahrend Gewit-
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tern vom Stromnetz zu trennen.

Vor der Reinigung des Gerates
sollte das Produkt vom Strom-
netz getrennt werden.

Tauchen Sie das Gerat und das
Netzkabel niemals in Wasser
oder andere Flussigkeiten.

Halten Sie Gerat, Netzkabel und
Netzstecker von Tropf- und
Spritzwasser fern. Schlie3en Sie
das Gerat nicht in der Nahe von
Waschbecken, Sptilen oder Ahn-
lichem an.

Fassen Sie Netzkabel und Netz-
stecker niemals mit nassen Han-
den an.

Sollten Sie das Gerat Giber einen
langeren Zeitraum nicht nutzen,
empfehlen wir lhnen das Gerat
vom Stromnetz zu trennen.

Betreiben Sie niemals ein defek-
tes Gerat.

Betreiben Sie niemals ein Gerat,
das heruntergefallen ist.

/\ WARNUNG!
BRANDGEFAHR!

Betreiben Sie das Gerat nicht in
der Nahe von anderen Geraten,
die selbst Hitze abgeben, z. B.
Backofen oder Kochfeld.

Verwenden Sie das Gerat nur
freistehend. Bauen Sie das Gerat
nicht in einen Schrank ein.

Stellen Sie keine Gegenstande auf
das Gerat. Beachten Sie, dass Sie
fur eine ausreichende Beluftung
nach oben einen Abstand von
20cm, nach hinten einen Abstand
von 10cm und an beiden Seiten
einen Abstand von 5cm einhalten.

Kleben oder decken Sie die LUf-
tungsoffnungen am Gerét nicht ab.
Entfernen Sie niemals die Stand-
fiBe des Gerats.

Das Gerat ist nicht dazu bestimmt,
mit einer externen Zeitschaltuhr
oder einem separaten Fernwirk-

system betrieben zu werden.
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Schalten Sie das Gerat beim Auf-

treten von Rauch sofort aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose. Halten Sie die Tur
geschlossen, um ggf. Flammen
zu ersticken.

Bei Funkenbildung, Blitze oder
gar Feuer in der Mikrowelle so-
fort das Gerat von der Stromver-
sorgung trennen und den Netz-
stecker ziehen.

Lassen Sie das Gerat niemals un-
beaufsichtigt, wenn Sie Speisen
in Kunststoff oder Papierbehal-
ter erhitzen. Es besteht die Ge-
fahr einer Entziindung.

Verwenden Sie nur Utensilien,
die fiir die Verwendung in Mikro-
wellen geeignet sind.

Entfernen Sie metallische Ver-
packungsteile von den Speisen,
bevor Sie diese im Gerat erhitzen.
Verwenden Sie niemals Metallbe-
halter zum Erhitzen von Speisen
in dem Gerat.

Bereiten Sie keine alkoholhaltigen

Speisen im Gerat zu.

Das Gerat ist nur zum Auftauen
und Erhitzen von Speisen und
Getranken bestimmt. Nutzen Sie
das Gerat nicht zum Trocknen
von Kleidung, Schwammen,
Heizkissen, Hausschuhen oder
ahnliches. Die Nichtbeachtung
kann zu Verletzungen, Entzun-
dungen oder Feuer flihren.

Lagern Sie keine Speisen oder
andere Gegenstande im Gar-
raum des Gerats.

Beachten Sie die Garzeiten. Wahlen
Sie zunachst die kiirzeste angege-
bene Garzeit und verlangern Sie
diese bei Bedarf. Uberschreiten Sie
niemals die vom Hersteller ange-
gebenen Garzeiten. Zu lang erhitz-
te Speisen konnen sich entzlinden.

A\ VORSICHT!
VERLETZUNGSGEFAHR!

Bitte beachten Sie, dass die Tir
und die duBeren Oberflaichen des
Gerats wahrend des Betriebs heil
werden konnen. Nicht das Ge-

J
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hause berthren. Lassen Sie diese

abkiihlen oder benutzen Sie Topf-
lappen oder Kochhandschuhe.

/\ WARNUNG!

Warmen Sie Fliissigkeiten und
andere Nahrungsmittel niemals
in verschlossenen Behaltern auf,
da sie leicht explodieren kbnnen
oder beim Offnen Verletzungen
verursachen kénnen.

Das Erhitzen von Getranken kann
zu einem verzdgerten Uberkochen
fihren. Gehen Sie mit Vorsicht vor!

Keine hohen und schmalen Ge-
fale verwenden.

Beim Erhitzen einen Keramik- oder
Glasstab in das Gefal3 stellen um
ein verspatetes Aufkochen der
Flussigkeit zu verhindern. Nach
dem Erhitzen kurz warten, das
Gefal3 vorsichtig antippen und
Flissigkeit umrihren bevor Sie
es aus dem Garraum nehmen.

Keine Mischung aus Wasser mit Ol
oder Fett im Gerat erhitzen. Was-

ser-/Ol-Mischungen kdnnen sich
beim Erhitzen entziinden und
eine Explosion zur Folgen haben.

Versuchen Sie nicht, Speisen im
Gerat zu frittieren.

Uberpriifen Sie vor dem Verzehr
insbesondere den Inhalt von
Babyflaschen und Glasern mit
Kindernahrung auf ihre Tempe-
ratur, um Verbrennungen zu ver-
meiden. Babyflaschen und Glaser
mit Babynahrung muissen vor
dem Verzehr umgerihrt bzw.
geschuttelt werden.

Eier mit Schale oder ganze, hart
gekochte Eier diirfen nicht erhitzt
werden, da sie explodieren kon-
nen, selbst wenn die Erwarmung
durch die Mikrowelle beendet ist.

Stechen Sie Lebensmittel mit ge-
schlossener oder fester Haut wie
z. B. Tomaten, Kiirbisse, Kastanien
oder Kartoffeln vor dem Garen
im Gerat ein oder ritzen Sie die
Haut ein, um ein Platzen dieser
Lebensmittel zu verhindern.
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Stellen Sie sich beim Offnen der

Tur nicht direkt vor das Gerat. Die
entweichenden Dampfe kdnnen
zu Verbrennungen fihren.

Die verwendeten Utensilien konnen
durch das Erhitzen von Speisen
heil3 werden. Benutzen Sie Topf-
lappen oder Kochhandschuhe.

N\ HINWEIS!
BESCHADIGUNGSGEFAHR!

Stellen Sie das Gerat auf eine
ebene, stabile und hitzeunemp-
findliche Flache.

Platzieren Sie die Riickseite des
Gerats an einer Wand.

Betreiben Sie das Produkt nie im
Leerzustand! Verwenden Sie das
Gerat niemals ohne Glasdrehteller
und ohne Speisen im Garraum.

Verwenden Sie ausschlieBlich das
beiliegende Zubehor oder Zubehor,
das in der Bedienungsanleitung
als geeignet beschrieben wird.
Verwenden Sie im Gerat niemals
metallisches Geschirr oder las-

sen Sie beispielsweise Besteck
aus Metall wahrend des Betriebs
im Garraum. Es besteht die Ge-
fahr von Funkenschlag und kann
zur Beschadigung des Gerats
oder des Geschirrs flihren.

Kein Kristall- oder Bleikristallglas
im Mikrowellenbetrieb verwen-
den. Es kann zerspringen, farbi-
ges Glas kann sich verfarben.

Keine hitzeunbestandigen Mate-
rialien verwenden. Sie kdnnen
sich verformen oder gar brennen.

Wenn das Gerat nicht sauber ge-
halten wird, kann dies zum Ver-
schleiB fiihren, die Lebensdauer
des Gerats beeintrachtigen und zu
gefahrlichen Situationen fihren.

Halten Sie den Glasdrehteller
nicht direkt nach dem Betrieb
unter kaltes Wasser, um Rissbil-
dungen vorzubeugen. Wir emp-
fehlen den Glasdrehteller erst
20 Minuten nach Betrieb zu rei-
nigen.
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Saubern Sie die Tur sowie die Tur-

verriegelung regelmaBig. Lassen
Sie keine Schmutz- oder Reini-
gungsmittelriickstande auf den
Dichtungen anhaften (siehe auch
Kapitel 8 — Reinigung und Pflege).

Das Gerat darf nicht mit einem

Dampfreiniger gereinigt werden.
Bei Nichtbeachtung kann die Elek-
tronik im Gerat beschadigt werden.

Die unsachgemal3e Verwendung
von aggressiven, scheuernden Rei-
nigungsmitteln oder harten
Schwammen kann zur Beschadi-
gung der Oberflachen des Ge-
rats fihren.

Nehmen Sie vor dem Transport
des Gerats den Glasdrehteller
heraus, um Beschadigungen zu
vermeiden.

2 BestimmungsgemaBer
Gebrauch

Das Gerat ist ausschlieBlich zur privaten
Nutzung bestimmt. Das Gerat ist nicht fir
die gewerbliche Nutzung bestimmt. Das
Gerat darf nur zum Auftauen und Erhit-

zen geeigneter Speisen und Getranke in
speziell dafiir vorgesehenen Behaltnissen
und Geschirr verwendet werden.

Dieses Gerat ist fur den Gebrauch im
Haushalt und in @hnlichen Anwendungs-
bereichen vorgesehen, wie beispielsweise

« in Personalkiichenbereichen;

« in Laden, Blros und anderen
Arbeitsbereichen;

« von Gasten in in Hotels, Motels und an-
deren Unterkiinften;

« in der Landwirtschaft;

« in Frihstlickspensionen.,

Das Gerat ist ausschlieBlich zum Betrieb
innerhalb geschlossener Raume bestimmt.

3 Lieferumfang

Uberpriifen Sie unmittelbar nach dem
Auspacken immer den Lieferumfang auf
Vollstandigkeit sowie den einwandfreien
Zustand des Gerédts und des Zubehors.

Der Lieferumfang beinhaltet folgende
Bestandteile:

1 Mikrowelle

1 Glasdrehteller

1 Drehtellerring

1 Bedienungsanleitung

\
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4 Hinweise zum Umgang breite GefiRe eignen sich zum gleichm-
mit dem Gerat RBigen Durchgaren besser als schmale
und hohe Gefélle.
Die Mikrowellenstrahlung kann Metall
nicht durchdringen. Verwenden Sie nur Die folgende Liste ist eine Orientierungs-
Utensilien, die fur die Verwendung in Mi- hilfe, die Innen bei der Wahl der richtigen
krowellen geeignet sind. Beachten Sie Kochutensilien helfen soll. Achten Sie im-
dazu die Herstellerangaben der Utensili- mer auf die Herstellerangabe ,mikrowel-
en. Verwenden Sie kein Geschirr mit Me- lengeeignet’, wenn Sie sich nicht sicher
tallsteifen. sind.
Verwenden Sie keine Recyclingpapier- Verwenden Sie zum Erhitzen von Speisen
produkte, da diese kleine Metallfragmen- einen geeigneten Deckel. Der Deckel ver-
te enthalten konnen, die Funken hindert ein Spritzen. Die Geschmacks-
und/oder Brande verursachen kénnen. und Geruchseigenschaften werden durch

dieses Gerat nicht beeintrachtigt.
Es wird empfohlen rundes oder ovales
Geschirr anstatt eckigem bzw. langli-
chem zu verwenden, da Speisen im Eck-
bereich leicht verkochen kdnnen. Flache,

Kachgesshire Midswefle
Bitaebestapdignnelas Ja
Bitaeunkeatirdiges &ins Nein
ditzehrstsusiian Keraepik Ja
Poirzellan Ja
Mikspwellsnasrionatsskunststefigsstbin Ja
Metallschale Nmin
kil lbgsit NmEin
Adliarahioninfolia Nein
Fsiscipbaliefolie Ja
Backpapier Ja
\_ J
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Optimales Kochen und Garen mit der
Mikrowelle

« FUr ein optimales Garergebnis sollten
Lebensmittel im Garraum so angeord-
net werden, dass die dicksten Stlicke am
duBeren Rand gelegt werden.

+ Decken Sie die die Speisen im Mikrowel-
lenbetrieb mit einer mikrowellengeeig-
neten Abdeckung ab. Durch das Abde-
cken werden Spritzer vermieden und
die Lebensmittel werden gleichmafiger
gegart.

« Je groBBer die Speisenteile desto fter
sollten die Lebensmittel umgedreht
werden um den Garvorgang zu
beschleunigen.

+ Fleischballchen und @hnliche Lebens-
mittel sollten nach der Halfte der Gar-
zeit umgeschichtet werden (von oben
nach unten und von auf3en nach innen).

* Bei der Zubereitung von Mikrowellen-
popcorn sollten Sie unbedingt den An-
weisungen auf der Verpackung folgen.
Legen Sie die geschlossene Popcorn
Verpackung auf einen mikrowellenge-
eigneten Teller und stellen ihn auf den
Drehteller.

« Beachten Sie die empfohlene Koch-
oder Garzeit. Wahlen Sie zunachst die
kiirzeste angegebene Gar- oder Koch-
zeit und verldngern Sie bei Bedarf.

S

/A\ WARNUNG!
BRANDGEFAHR!

Stark Gberkochte Speisen kon-
nen Qualm erzeugen oder sich
entziinden. Den Mikrowellenbe-
trieb stets Uberwachen.
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5 Gerdteuibersicht
1 Tarverriegelung 5 Glasdrehteller
2 Sichtfenster 6 Bedienfeld
3 Drehtellerring 7 Abdeckung des Magnetrons
4 Antriebswelle (NICHT ENTFERNEN!)

6 Auspacken

1. Packen Sie das Gerat vorsichtig aus. Be- Benutzen Sie keine aggressiven Reini-
achten Sie die Hinweise zur Entsorgung gungsmittel, um Reste der Transportsi-
der Verpackungsmaterialien in Kapitel cherungen zu entfernen.
11 - Entsorgung. 3. Uberpriifen Sie vor dem Anschluss des

2. Das Gerat ist moglicherweise fiir den Gerates ob das Netzanschlusskabel oder
Transport mit Transportsicherungen das Gerat selbst keine Beschadigungen
geschiitzt. Entfernen Sie diese komplett. aufweisen.

(% 7
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4. Prifen Sie den Lieferumfang auf Voll-
standigkeit, siehe Kapitel 3 - Liefer-
umfang.

5. Stellen Sie sicher, dass das Gerat vom
Stromnetz getrennt ist.

Reinigung vor der Erstinbetriebnahme

1. Ziehen Sie am Turgriff, um die Tir zu
offnen.

2. Wischen Sie vor dem ersten Gebrauch
des Gerdts den Garraum und die
Innenseite des Sichtfensters (2) mit ei-
nem leicht angefeuchteten, weichen
Tuch aus. Stellen Sie dabei sicher, dass
keine Flussigkeit in die Mikrowelle ein-
dringen kann und trocknen Sie die Fla-
chen anschlieBend vollstandig ab (sie-
he auch Kapitel 8 - Reinigung und
Pflege).

Aufstellort auswahlen

1. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe
von Warmegquellen auf und achten Sie
darauf, dass das Gerat vor Nasse, Tropf-
und Spritzwasser sowie vor zu hoher
Luftfeuchtigkeit geschitzt ist. Stellen
Sie das Gerat niemals in der Nahe von
brennbaren Materialien auf.

2. Wabhlen Sie eine ebene Flache, die aus-
reichend Platz fiir die Be- und Entliif-
tung des Gerats bietet.

3. Achten Sie auf die Mindestabsténde
zur ausreichenden Belliftung: Mindest-

abstand von 20 cm nach oben, nach

hinten einen Abstand von 10 cm und
an beiden Seiten einen Abstand von

5 cm einhalten.

4. Das Gerat sollte mit der Rlickwand ge-
gen eine Wand platziert werden.

5. Die Standflache des Gerétes sollte sich
auf einer maximalen Héhe von 90 cm
befinden.

6. Sorgen Sie dafiir, dass der Netzstecker
leicht zugdnglich ist und im Gefahren-
fall miihelos erreicht und herausgezo-
gen werden kann.

7. Stellen Sie das Gerdt moglichst weit
entfernt von Radio- und Fernsehgera-
ten auf. Der Betrieb des Gerats kann
Stoérungen beim Empfang von Radio-
und Fernsehsendern verursachen.

Zubehor in das Gerét einsetzen

1. Ziehen Sie am Turgriff, um die Tir zu
offnen.

2. Setzen Sie den Drehtellerring (3) in die
Vertiefung im Garraum und legen Sie
den Glasdrehteller (5) mittig auf die An-
triebswelle (4).

3. Das Gerat ist nun betriebsbereit.

~
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7 Bedienung

Bei der ersten Inbetriebnahme des Gerats
kann es zu einer leichten Geruchsentwick-
lung kommen. Die Dampfe sind unschad-

lich und verscM@d@horﬂ@:Pvﬂxgz

Zeit. Sorgen Sie bei der ersten Inbetrieb-
nahme fir eine gute Beliiftung, indem Sie
beispielsweise ein Fenster 6ffnen.

/\ HINWEIS!

Betreiben Sie das Gerat niemals
ohne Glasdrehteller (5) und nie-
mals ohne Speisen im Leerzu-

_Lstand.

Bevor Sie das Gerdt mit dem
Stromnetz verbinden, stellen Sie
sicher, dass der obere Drehknopf
zur Einstellung der Garzeit auf
Position 0 steht.

Mikrowellenbetrieb

1. Verbinden Sie Gerat mit dem Strom-
netz.

2. Offnen Sie die Tir, indem Sie am Tir-
griff ziehen.

3. Platzieren Sie die zu erhitzenden Spei-
sen in einem geeigneten Gefal oder
auf einem mikrowellengeeigneten Tel-
ler in der Mitte des Glasdrehtellers.

4. SchlieBen Sie die Tir, indem Sie diese
zudriicken, bis die Tlrverriegelung
horbar einrastet.

5. Fir den Garprozess stehen Ihnen 5
Leistungsstufen und eine Einstellung
der Garzeit zur Verfliigung:
Einstellung Leistungsstufe
Drehen Sie den unteren Drehknopfim
Uhrzeigersinn bis zur gewiinschten
Leistungsstufe. Bei der Eingabe der
Leistungsstufe richten Sie sich nach

#

czarn .I.Ime 52, Iqumem Im 53 Irqu s|rz neI sterownicz, cI: ozostJew magania s3 z« oInez sunIamtecImczn mi.
Y: Iszy yczy Yt Y y! Yt
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den Angaben des Herstellers. Die Leis-
tungsstufen liegen zwischen 100 Watt
und 700 Watt.

Einstellung Garzeit

Drehen Sie den oberen Drehknopfim
Uhrzeigersinn bis zur gewlinschten
Garzeit. Wenn Sie die Garzeit reduzie-
ren mochten, drehen Sie den Dreh-
knopf entgegen dem Uhrzeigersinn.
Bei der Eingabe der Garzeit richten Sie
sich nach dem Gewicht der Speisen
oder nach den Angaben des Herstel-
lers. Die Garzeit kann bis zu 30 Minu-
ten eingestellt werden.

6. Das Gerat beginnt nun automatisch

mit dem Erhitzen und stoppt den Vor-
gang automatisch nach Ablauf der
eingestellten Garzeit. Es erklingt ein
Signalton um den Ablauf der eingege-

benen Garzeit anzuzeigen und die
Innenleuchte geht aus. Die Position
des Drehknopfes zur Garzeiteinstel-
lung steht wieder auf 0.

. Um den Garvorgang zu pausieren, 6ff-

nen Sie die Tiir. Nach dem SchlieBen
der Tir wird der Garvorgang fortge-
setzt.

. Wenn Sie die Speise vor Ablauf der

eingestellten Garzeit aus der Mikro-
welle entnehmen mdchten, drehen
Sie den Drehknopf zur Garzeiteinstel-
lung entgegen dem Uhrzeigersinn bis
zur Position 0.

. Entnehmen Sie die Speisen aus dem

Garraum. Verwenden Sie dazu Koch-
handschuhe oder Topflappen, da auch
das Kochgeschirr heif8 werden kann.

Einsatz keistung heistiag (Watt) keistung
in %o
SahrieltasEzewdtinen ok 600-700 W 16006
ZiigiResERVAEmEN bAittelnbioch 500-590 W 850
Natmales drveavdiren Kéttal 400-460 W 6680
baRgsRESRHErmen MithebMigdrig 200-280 W 4086
Auftasen 200-260 W 3%
Wanmbjaltero Niggrig 100-120 W 179%%
he

~
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Auftauen Offnen Sie die Tiir um den Auftaupro-
zess zu pausieren und drehen Sie das
Beim Auftauen ist das Gewicht der aufzu- Gefriergut um. Nach dem Schlief3en
tauenden Speise zu berlicksichtigen. der Tlr wird der Auftauprozess fortge-
setzt.
Gewicht Auftauzeit 4. Das Gerat stoppt den Auftauprozess
200,9 ek 4nihiriuten automatisch nach Ablauf der einge-
4609 ok.Bhituten stellten Garzeit. Es erklingt ein Signal-
800y ok TEEMliuten ton um den Ablauf der eingegebenen
Garzeit anzuzeigen und die Innen-
1. Fur den Auftauprozess stehen lhnen leuchte geht aus. Die Position des
die Leistungsstufe 200 Watt-260 Watt" Drehknopfes zur Garzeiteinstellung
(Auftauen) und die Einstellungen der steht wieder auf 0.
Garzeit zur Verfligung: 5. Wenn Sie die aufzutauende Speise vor
Einstellung Leistungsstufe Ablauf der eingestellten Garzeit aus
Drehen Sie den unteren Drehknopfim der Mikrowelle enthehmen mochten,
Uhrzeigersinn bis zur Leistungsstufe drehen Sie den Drehknopf zur Gar-
200 Watt-260 Watt (Auftauen). zeiteinstellung entgegen dem Uhrzei-
Einstellung Garzeit gersinn bis zur Position 0.
Drehen Sie den oberen Drehknopf im 6. Entnehmen Sie die aufgetauten Spei-
Uhrzeigersinn bis zur gewiinschten sen aus dem Garraum. Verwenden Sie
Garzeit. Die Garzeit richtet sich nach dazu Kochhandschuhe oder Topflap-
dem Gewicht des Gefrierguts (siehe pen, da auch das Kochgeschirr heil}
Angaben im oberen Drehknopf) oder werden kann.
nach den Angaben des Herstellers. Die
Garzeit kann bis zu 30 Minuten einge- A HINWEIS!
stellt werden. Wenn Sie die Garzeit re- Bitte beachten Sie, dass GroRe,
duzieren mochten, drehen Sie den Form und Art des Lebensmittels
grzenhkmpfemgegen demUhrzeiger- | a5 Kochergebnis mitbestimmt.
2. Das Gerédt beginnt nun automatisch
mit dem Auftauprozess.
3. Wir empfehlen, nach Ablauf der halben
Auftauzeit das Gefriergut zu wenden.
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AuBerbetriebnahme

Wenn Sie das Gerat Uber einen langeren
Zeitraum nicht verwenden, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose. Lagern Sie
das Gerat zusammen mit allen Zubehor-
teilen an einem trockenen, sauberen und
staubfreien Ort.

8 Reinigung und Pflege

/\ WARNUNG!
STROMSCHLAGGEFAHR!
Bevor Reinigungsarbeiten
durchgefiihrt werden, muss das
Gerat von der Stromversorgung
getrennt werden.

Lassen Sie das Gerdt und alle
Komponenten mindestens 30
Minuten abkiihlen.

1. Wird das Gerat nicht sauber gehal-
ten, kann dies zum Verschleif fihren,
die Lebensdauer des Gerats beein-
trachtigen und zu gefahrlichen Situa-
tionen fuhren.

2. Entfernen Sie regelméBig Speise-
rickstande.

3. Das Gerdt darf nicht mit einem
Dampfreiniger gereinigt werden.

4, Verwenden Sie zur Reinigung keine
aggressiven chemischen Reinigungs-

10.

mittel, Scheuermittel oder harte
Schwamme.

. Séubern Sie Tur, Tiirverriegelung (1)

und Sichtfenster (2) regelmaBig mit
einem feuchten Tuch, um Rickstan-
de von beispielsweise verschiitteten
Speisen zu entfernen.

Wischen Sie die Bodenflache der Mi-
krowelle einfach mit einem milden
Reinigungsmittel aus.

. Reinigen Sie die AuBenseiten des Ge-

rats mit einem feuchten Tuch. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser durch
Bellftungsoffnungen in das Gerdt
eindringt, um Beschadigungen an
den Betriebsteilen des Gerats zu ver-
meiden.

. Vermeiden Sie, dass das Bedienfeld

nass wird. Reinigen Sie es mit einem
angefeuchteten Tuch. Lassen Sie die
Tar bei der Reinigung des Bedienfel-
des offen, um ein versehentliches
Einschalten des Geréts zu verhin-
dern.

Wischen Sie Glasdrehteller (5),
Drehtellerring (3) und Antriebswelle
(4) regelmafig mit einem feuchten
Tuch ab. Der Glasdrehteller (5) ist
spulmaschinengeeignet.

Achten Sie darauf, dass alle Zubehor-
und Gerateteile vollstandig trocken
sind, bevor Sie das Gerat wieder be-
nutzen.
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11. Entfernen Sie Geriiche aus dem Ge-
rat, in dem Sie eine Tasse Wasser mit
dem Saft und der Schale einer Zitro-
ne in einer mikrowellengeeigneten
Schissel fur 5 Minuten erhitzen. Wa-
schen Sie das Innere des Gerats an-
schlieBend mit einem feuchten Tuch
aus und trocknen Sie es gut ab.

12. Wenden Sie sich an den Kunden-
dienst, wenn das Leuchtmittel defekt
ist. Tauschen Sie es niemals selbst
aus.

13. Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, wenn Sie das Gerat lange-
re Zeit nicht verwenden.

/\ WARNUNG!

Nicht entfernte Fettrlickstande
im Garraum kdnnen Uberhitzen
und Rauchentwicklung oder
Feuer verursachen.
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Fehler

Das Gerat lasst sich
nicht starten.

Drehteller macht
Gerausche.

Mogliche MaBnahme

9 Rozwigzywanie probleméw

Mozliwe przyczyny i sSrodki zaradcze

Mdogliche Ursache

Der Netzstecker ist nicht
korrekt eingesteckt.

Die Sicherung ist durch-
gebrannt/der Haupt-
schalter ist ausgelost.

Die Steckdose ist defekt.

Bedienungsfehler

Die Tur ist nicht richtig
verschlossen.

Verschmutzte Rollen.

Drehteller nicht korrekt
eingesetzt.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek usterek podczas uzytkowania, prosimy o
sprawdzenie ponizszej tabeli, aby upewni¢ sie, czy mozliwe jest samodzielne rozwigzanie
problemu. Wszelkie inne naprawy sg zabronione i spowodujg utrate gwarangji.

Losung

Ziehen Sie ggf. den Netzstecker
und warten Sie ca. 10 Sekunden,
bevor Sie den Netzstecker wieder
fest in die Steckdose stecken.

Prufen Sie, ob die Sicherung durch-
gebranntist oder der Hauptschalter
ausgelost hat. Wenn die Sicherung
durchgebrannt ist, wenden Sie sich
an den Service. Setzen Sie den
Hauptschalter ggf. zuriick.

Testen Sie ggf. die Steckdose mit
einem anderen Gerat.

Uberpriifen Sie nochmals ob alle
Anwendungsschritte korrekt ein-
gehalten wurden - siehe Kapitel
7 — Bedienung.

Vergewissern Sie sich, dass die Tur
sicher geschlossen ist und die Tur-
verriegelung (1) eingerastet ist.

Rollenring reinigen.

Drehteller korrekt einsetzen.
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10 Technische Daten

Modellbezeichnung:  MWM 2320
Gerateart: Mikrowelle
Nennspannung: 230V~,50Hz
Fassungsvermogen: ca. 20 Liter
Nennleistung: 1150 W

Nennausgangsleistung: 700 W

Mikrowellenfrequenz: 2450 MHz

Schutzklasse |

Abmessungen

Gehduse: ca.45,1x25,8x
34,4cm (BxHXxT)

Nettogewicht: ca.10,5 kg

Technische Anderungen vorbehalten!

11 Entsorgung

1. Achten Sie beim Entpacken unbedingt
darauf, dass die Bestandteile der Ver-
packung (Polyathylentiten, Polystyren-
stlicke) nicht in die Reichweite von
Kindern gelangen.
ERSTICKUNGSGEFAHR!

2. Nicht mehr benutzte und alte Gerate
mussen der zustandigen Wiederverwer-
tungsstelle zugefiihrt werden. Keines-
falls offenen Flammen aussetzen.

3. Altgerate sind kein unbrauchbarer
Abfall. Durch eine umweltgerechte
Entsorgung werden viele wertvolle
Rohstoffe wieder gewonnen.

4, Wenn elektrische Gerate auf Miilldepo-
nien oder Millhalden entsorgt werden,
konnen gesundheitsgefahrdende Stoffe
ins Grundwasser gelangen. Somit ge-
langen solche Stoffe in die Nahrungs-
kette und schadigen Ihre Gesundheit
und Ihr Wohlbefinden.

5. Bevor Sie ein beliebiges Altgerat entsor-
gen, machen Sie dieses vorher unbedingt
funktionsuntiichtig! Das bedeutet, im-
mer den Netzstecker ziehen und danach
das Stromanschlusskabel am Gerat ab-
schneiden und direkt mit dem Netz-
stecker entfernen und entsorgen!

6. Die im Gerat verwendeten Materialien
sind recyclebar und mit entsprechenden
Informationen versehen. Indem Sie Ihr
altes Gerat oder dessen Materialien wie
auch die Verpackung sachgerecht ent-




Machine Translated by Google

r

sorgen, tragen Sie erheblich zum Schutz
unserer Umwelt bei.

. Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial

entsprechend den értlichen Vorschriften
Ihres Wohnortes, in den dafiir vorgese-
henen Behaltern.

. Falls es in Ihrem Wohnumfeld keine

geeigneten Entsorgungsbehdlter gibt,
bringen Sie diese Materialien zu einer
geeigneten kommunalen Sammelstelle.

. Ndhere Informationen erhalten Sie von

Ihrem Fachhandler oder bei lhren ent-
sprechenden kommunalen Entsorgungs-
einrichtungen.

Entsorgen Sie die Verpa-
ckung sortenrein. Geben
Sie Pappe und Karton
zum Altpapier, Folien in
die Wertstoffsammlung.

Das Gerat darf nicht im
normalen Hausmiill ent-
sorgt werden. Alle verflig-
baren Informationen zur
Miilltrennung erhalten Sie
bei Ihren ortlichen
Behorden.

13

Lampen, die zerstérungs-
frei aus dem Gerat ent-
nommen werden kénnen,
sind vor der Abgabe des
Gerats an einer Erfassungs-
stelle von diesem zu tren-

nen und einer vorgesehe-
nen Entsorgung zuzufih-
ren. Elektro- und Elektro-
nikgeratebesitzer aus pri-
vaten Haushalten kénnen
diese bei den Sammelstel-
len der offentlich-rechtli-
chen Entsorgungstrager
oder bei den von den Her-
stellern bzw. Vertreibern
im Sinne des ElektroG ein-
gerichteten Sammelstellen
abgeben. Die Abgabe von
Altgeraten ist unentgelt-
lich.

~
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12 Garantie

Dieses Gerdt unterliegt einer strengen
Qualitatskontrolle auf einwandfreie
Materialbeschaffenheit, Verarbeitung
und Funktionalitat.

Fur etwaige Méngel, die nicht auf un-
sachgemaBe Verwendung des Produktes,
wie Wasser- oder Fallschdaden oder fehler-
hafte Bedienung, zuriickzufiihren sind,
Ubernehmen wir im Rahmen der Garantie
die Behebung durch Austausch oder
Reparatur.

Die Garantiezeit betragt 36 Monate ab
Kaufdatum.

Im Falle eines fehlerhaften Gerates kon-
taktieren Sie bitte unsere Service-Hotline
oder senden Sie uns eine E-Mail. Sollte
eine Fehlerbehebung per Telefon oder E-
Mail nicht méglich sein, erhalten Sie dort
eine Bearbeitungsnummer sowie die Ad-
resse, an die Sie das fehlerhafte Gerat
senden. Das Gerat muss bruchsicher ver-
packt sein und die Bearbeitungsnummer
muss erkennbar sein.

Einsendungen ohne Bearbeitungsnum-
mer kénnen nicht bearbeitet werden.
Die Garantie erlischt bei unsachgemafer
Verwendung, Eingriffen von fremder
Seite bzw. selbst ausgefiihrten techni-
schen Veranderungen am Gerét. Dies gilt

insbesondere auch fiir Schaden ideeller
Art. Die Garantie gilt weiterhin nicht fur
Verschleiflteile oder Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen wie Lampen, Glas,
Displays oder Schaltern.

Bitte senden Sie das defekte Gerat nicht
unaufgefordert an den Hersteller zurick.
Wenden Sie sich immer vorab an den
Kundenservice oder lhre Filiale.

Ihre gesetzlich festgelegten Gewahrleis-
tungsanspriiche werden durch diese
Garantie nicht eingeschrankt.

Service-Hotline

Bitte kontaktieren Sie in einem Schadens-
fall zunéchst unsere Service-Hotline oder
schreiben Sie uns eine E-Mail. Halten Sie
in jedem Fall den Kaufbeleg bereit.

Tel.: 08007241228

(regularer Festnetztarif,

Mo. bis Fr. 8 — 18 Uhr)

E-Mail: jaxmotech-de@sertronics.de

A\ HINWEIS!

Zum Versand dieser Bedienungs-
anleitung per E-Mail, wenden Sie
sich bitte an unseren Kunden-
service.
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